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korili aranylaznak. 6k azonban maguk is elmondhat-
jak a torténetiiket. Az én mondandémhoz most ele-
gendd Pirenne-re, Blochra, Halphenre és a Rajnan
talrdl kivandoroltakra hivatkozni. El6szor is azt alli-
tom, hogy Illig kartékony Nagy Karoly démona nem
azonos azoknak a kutatoknak a Nagy Karolyaval,
akik ismerik a toredékeket, melyekbdl a torténelem-
nek nevezett kirakds jaték rekonstrualhat6. A maso-
dik allitasom pedig az, hogy voltak és vannak olya-

Minthogy a kora X. szazadot megel6z6 id6bél valo,
Illig ,,kitalalt id6szakanak” hatarain belilre esik, és
igy fondorlatos modon egy hamisitvany hamisitvanya.

A brand eins folydirat egyik 1999-es szamaban
megjelent interjuban a tuddsitas szerint Illig a torté-
nelmet ,,kiilsé projekcionak”, ,,a jelen arnyékanak”
nevezte, ahogyan fontos példaképe, Egon Friedell
fogalmazott. ,,A torténelem — folytatta a tuddsitas
szerint Illig — az, amit akarunk.”® Illig elképzelései az

Kilénos konyv jelent meg, mar a
cim és az el6sz6 nagy hordereja tu-
domanyos szenzacidt igér. Amikor
azonban az olvaso6 keresgélni kezdi,
hogy kinek is koszonheti ennek a fel-
kavaro élményt igéré kdnyvnek a ma-
gyar valtozatat, nem talalja a fordito
nevét. Utana pedig kideril, hogy a
forditas valdjaban két német nyelvi
konyvbdl készilt. A ketté kozotti ha-
tar a fejezetcimekbdl valoszintsithetd
ugyan, kifejezett utalast azonban se-
hol sem talalunk arra, hol végzdédik
az egyik forditasa, és hol kezdddik a
masiké, vagy netan van-e¢ valamilyen
szerkezeti keveredés a két forrasanyag
kozott.

A recenzens nem torténész, de e
tudomany lelkes mukedvelSjének te-
kinti magat. A szenzacidként talalt
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konyv elolvasasa utan nem érzi ugy,
hogy barmit is szembeszegezhetne a
szerz6 megddbbentd téziseivel. E té-
zis szerint az europai, sOt részben a
vilagtorténelembdl mintegy 300 évet
utdlagosan toldottak be az ugyneve-
zett ,,s0tét kozépkor” iddszakaban,
tehat a VII. ¢és a X. szazad kozott.
(Bar hadd osszam meg az Olvasoval
sajat metaforamat a tézisrdol: attol,
hogy egy pince sétét, és éppen nincs

a keziinkben megfelel6 lampas, még
nem allithatjuk, hogy a pincében
nincs semmi — azt pedig végképp
nem, hogy a pince nem is létezik.)
Erre a szerzd igen bd érvanyagot so-
rakoztat fel az épitészettdl a maveé-
szettOrténeten at az etimologiaig és a
csillagaszatig, természetesen gazdag
torténelmi anyag mellett.

A tézis hihetdségét azonban nem-
csak az érvanyag mindsége, hanem
bemutatasanak modja is befolyasol-
hatja. A kdnyvnek nemcsak a fordito-
ja nem ismert, hanem arra is erdsen
gyanakodni lehet, hogy a kontroll-
szerkesztés munkajat nem végezte el
senki. Az alabbiakban ennek a mun-
kanak egy részét igyekszem onkén-
tesként potolni. A konyv értékét a té-
zis értékétdl fuggetlentl azért kozvet-

nok, akiknek igenis szamitana, ha Nagy Karolyt és a
Karoling-korszakot kitdrolnék az emlékezetbdl, mert
bizonyos mértékig sajat életiik értelmét is csorbitana.
Milyen j6 tréfa elgondolni, hogy 6k és mi mind-
annyian egy tokéletes fikcid aldozatai vagyunk! Ho-
gyan is dolgozhatott faradhatatlanul Bernhard Bi-
schoff annyi éven at IX. szdzadi kéziratok utan kutat-
va, anélkiil, hogy észrevette volna a csalast? Ehelyett
csak kitartéan rendszerezte tobb mint hétezer kézira-
tot tartalmazod és — amint elkeseredetten tapasztalta —
még igy is hianyos kartotékjat, és igényes aproémun-
kaval kiilonboztette meg a IX. szazadinak itélt kéz-
iratokat azoktodl, amelyeket inkabb a X. szazadbol
szarmazonak tartott, abbol a korbodl tehat, amelyben
Illig szerint a nagy atverés megkezd4dott.* Talan,
gondolom, ,,mundus vult decipi, ergo decipiarur”. A
hirnév idénként a semmibdl hozott 1étre valamit.
Szoval Nagy Karoly nem létezik? Amikor meglat-
tam Johannes Fried tanulmanyanak cimét, Wann ver-
lor Karl der Grosse seinen ersten Zahn? (Mikor vesztette
el Nagy Karoly az els6 fogat?),’ el6szor azt gondol-
tam, a szerz6 ratalalt Illig elméletének meggy6z6 ca-
folatara. Azonban csalodnom kellett, mivel Fried ép-
pen azt allapitotta meg, hogy Nagy Karoly allitélagos
Onéletrajzi visszaemlékezése arrol, hogyan és mikor
vesztette el elsd fogat, IX. szazad végi hamisitvany.

én-kivetitésrol Oscar Wilde gondolataira emlékeztet-
nek, melyek szerint ,,a néz6, nem pedig az élet az,
amit a mivészet igazaban tikrdz”, vagy még inkabb
ide illGen, ,,minden érzéssel festett arckép inkabb a
festOt abrazolja, mint a modellt”.”

Néhany alapvetd felfogasbeli kiilonbség rendkiviil
messze vezette Illiget azoktdl az elvektdl, amelyek
Marc Bloch szamara természetesek voltak, amikor a
fentiekhez hasonldan azt irta, hogy a torténésznek a
jelenbdl kiindulva, sajat tapasztalatai és kérnyezete
alapjan kell kozelitenie a multhoz. Vizsgalat és elem-
z¢€s targyava kell tennie sajat ,,jelenkoranak tajat”, ir-

4 m Hartmut Hoffmann: Bernhard Bischoff und die Palaeo-
graphie des 9. Jahrhunderts. Deutsches Archiv, 55 (1999),
549-590. old.

5 m Johannes Fried: Wann verlor Karl der Grosse seinen ers-
ten Zahn? Deutsches Archiv, 56 (2000), 572-583. old.

6 m Internet: http://www.brandeins.de/magazin/archiv/1999/
ausgabe_03/leitbilder/artikel12.html: ,Und wenn das Vergan-
gene den Menschen widerspiegelt, begegne ich in der Ge-
schichte einer AuBenprojektion allem Menschlichen. Der groBe
Kulturhistoriker Ego Friedell sagte einmal: Geschichte ist der
Schatten der Gegenwart. Ich stelle fest, Geschichte ist das,
was wir wollen.”

7 m Oscar Wilde: Dorian Gray arcképe. Lampel R., Bp.,
1907. 5., 23. old.

8 m Bloch: i. m. 40. old.

9 m Uo. 39. old.

10 m Uo. 40. old.
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ta Bloch, hogy tudja, mirdl beszél, amikor régi és
homalyos korokbdl szarmazo forrasokat fog vallato-
ra.® Bloch magatdl értet6ddnek tartotta egyrészt azt,
hogy ismerjik a minket koriilvevé vilagot, masrészt
azt, hogy a forrasok dsvénye (papirnyomok sorozata)
a ,,regressziv modszerrel” végigkovetve elvezet a ko-
doés multba.

Ha 6sszevetjiik Bloch vagy Pirenne munkamodsze-
rét Illigével, azonnal szembedtlik, hogy az utdébbinal

szerint Fustel de Coulanges-ot is félrevezette, akinek
»egészen hamis képe volt” a jobbagyrendszerrol.’
Szinte minden oldalon taldlok példat egy masik
feltind kiilonbségre is. Bloch ,,regressziv modszere”
nyomrol nyomra halad az elsédleges forrasokban, és
Bloch minden stadiumban meg tudja fogalmazni
azokat a kritikai szempontokat, amelyekkel nemcsak
a forrasok, hanem sajat mddszerei és kovetkeztetései
is ellendrizhetOk. Alazat szol Bloch kijelentésébdl: ,,a

ve jelezheti, hogy az altalam is meg-
talalt csaknem negyven, helyenként
kifejezetten komikus hiba egy részé-
ért (bar talan kisebb részéért) nem is
a konyv magyaritdja, hanem maga a
szerzd a felelOs.

Azt nem tudom, mennyivel
hosszabb lenne a hibalista, ha torté-
nész és a korszak specialistaja allitot-
ta volna 0ssze. Megprébalom a listat
— amennyire lehet — olvasmanyossa
tenni.

Kezdjiik tehat Bulgakovval szdlva:
sUtanam, olvaso!” Nézzik eldszor,
mit koszonhetiink a szerzonek.

35. old.: A szerzd az interdiszcipli-
naritas Orve alatt még a matematika —
pontosabban a metamatematika — te-
rilletére is elkalandozik. Hivatkozas
nélkiil irja a kovetkez6t: ,,Godel bebi-

zonyitotta, hogy egy matematikai tétel
Osszessége csak kiviilrdl, egy metatézis
altal hatarolhatd be — s ez talan a tor-
ténelmi szaktargyakra is vonatkoztat-
hatd.” Nem csekély hordereji tudo-
manyelméleti allitas! Illig itt valoszi-
nlleg a Godel-tételre gondol, amely-
nek viszont egy meglehetdsen szaba-
don és pongyolan atfogalmazott val-
tozataval all el6. A Godel-tétel valoja-
ban annak bizonyitasa, hogy egy axio-
marendszer érvényessége nem lathato
be az axidmarendszeren beliilrol. A
tétel precizebb megfogalmazasban két
allitasbol all Simon Singh A nagy Fer-
mat-sejtes  cimi  konyvébdl (Park
Konyvkiadé, Budapest, 1999) vett
idézetek (149. old.) alapjan: ,,1. Ha
az axiomatikus halmazelmélet ellent-
mondasmentes, akkor vannak olyan

tételek, amelyek nem bizonyithatok,
de nem is cafolhatok; 2. nincs olyan
konstruktiv eljaras, amellyel be lehet-
ne bizonyitani, hogy egy axiomarend-
szer ellentmondasmentes.” Mi is vo-
natkoztathat6 ebbdl valdjaban a torté-
nelmi szaktargyakra? A tétel Illig-féle
valtozata és a tétel szabatos megfogal-
mazasa kozotti tavolsag akkora, hogy
valoszintileg nem sok — az pedig sem-
miképpen, amit a szerz6 talan sugallni
akart, hogy ne is vegyiik annyira ko-
molyan a tudomanyos tételeket.

50. old.: A szerzd itt és tobb mas
helyen is évszazadokkal hozza elSre a
magyarok eurdopai megjelenésének
idépontjat. A 740-es években sziile-
tett Nagy Karoly anyjanak lehetséges
szarmazasardl elmélkedve nem zarja
ki, hogy a holgy magyar is lehetett. A

tokéletesen hidnyoznak a kozépkori forrasok. Illig
mellékeli persze a hivatkozott tanulmanyok terjedel-
mes bibliografiajat, mintegy 450 tételt, amelyek ko-
zil sajat 28 muvére hivatkozik a legszivesebben.
Amennyire meg tudom itélni, sohasem hivatkozik la-
tin szovegre, és tudomanyos apparatusa is szinte ki-
zarolag német nyelvli. (Mintegy husz angol, két olasz
és egy francia tétel kivételével.) Még a vernakularis
irodalomrél szo6l6, meglehetdsen rovid elemzése
(66-73. old.) sem tobb a szakmunkakra hivatkozasok
szOvedékénél, anélkil, hogy barmiféle 6francia vagy
onémet szoveg, vagy legalabb a strassburgi eskii fel-
tlnne. Itt egyébként Illig — kissé kdvetkezetleniil — el-
helyez néhany széveget az egyébirant kitalalt VIIIL. és
IX. szazadban, de ezek ugyis tul koraiak vagy késdiek
ahhoz, hogy Nagy Karoly 1étének bizonyitékaként
szolgaljanak.

Elegendd ok-e azonban az altalanos hamisitas tézi-
se ahhoz, hogy teljesen szovegek nélkiil dolgozzunk,
ahogyan valaha az egyiptologusok tették az iras is-
merete és a rosette-i kG hianyaban?

A szakmunkaktdl valo hasonld fiiggdség jellemzi
Illig teljes okfejtését, beleértve a régészetrdl szolo
elemzéseit is. Ugy tlinik, nem kozépkori leletek, ha-
nem ,,masodkézbol valoé informaciok” alapjan dol-
gozott, olyan munkamaddszerrel, amely Marc Bloch

torténeti kutatas nem tlri el az 6nkényt.” A térténe-
lemtudomanyt, folytatja, csak ,egymast segitve,
egyitt mivelhetjik”.'* Az 6nkritika mddszere elen-
gedhetetlen ahhoz, hogy olyan tudomanyos eredmeé-
nyeket kozoljink, amelyekre masok bizalommal ta-
maszkodhatnak, és amelyek igazsaga fel6l maguk is
meggy6zOodhetnek. Illig ,,megddbbentd” tézisében
azonban az 6nkritikanak nyomat sem talalom.

Mi minden all Illig elméletének hatterében? A va-
lasz — érthetéen — magaval Illiggel kezd6dik, ponto-
sabban az Illig néven ismert, annak betudott
szerzével. (Egyaltalan nem vagyok meggy6zddve,
hogy az Illig név ténylegesen 1étez6 személyt takar.
Annyi bizonyos, hogy létezik egy munkacsoport és
egy kiadoéi vallalkozas, mely ezen a néven fut. Van
tovabba egy ember, aki interjuk és mas nyilvanos
események alkalmaval Illigként mutatkozik be.) Az
Illig-szerep fontos jellemzdje, hogy kiviilallo, azaz au-
todidakta. Nem allnak mogotte kozépkori tanulma-
nyok, és nincs tudomanyos pozicidja. Amint dsszera-
kom e szerep tovabbi jellemzdit, kideril, hogy Illig
1947-ben szuletett a cseh hatarhoz kézel, Regens-
burgtdl északra fekvé Vohenstrauss varoskaban. A
megszallo amerikai csapatok jelenléte kovetkeztében
ez a teriilet gazdasagilag hatranyos helyzetbe keriilt,
mind kevesebb és kevesebb allaslehetdséggel. Illig
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idével Miinchenbe koltozott (majd kés6bb a Miin-
chen kozeli Grifelfingbe), ahol 1988-ig a Bayerische
Landesbanknal rendszerelemzdéként dolgozott.

rateurrOl és kulturtérténészrol (1878-1938) a Bré-
mai Egyetemen védte meg, majd a rendszerelemzés
évei alatt arra vart, hogy elj6jjon a nap, amikor meg-
felel6 anyagi hattérrel rendelkezik ahhoz, hogy —
mint Friedell — féallasu szerz6ként irhasson. 1982

tetleniil elszakitja a kutatas vezetGjét sajat forrasai-
t6l, ami a torténelemtudomanyban nemigen kivana-
tos, bar a rendszerelemzésben lehet, hogy nem okoz
gondot. Illig hivatkozasrendszerébdl a gany hangjat
vélem hallani, azon kutatok megcsufolasat, akik évti-
zedeket aldoznak arra, hogy minden egyes levéltari
forrasukat sajat szemiikkel ellendrizzék, és akik nyo-
mozdkat megszégyenitd aprolékossaggal fésulik at a
forrasok kinalta nyomokat, hogy aztan ritkan, na-

85. oldalon pedig Nagy Karolynak
tulajdonitja ,,Magyarorszag teljes le-
rombolasat”.

119. old.: Hogy lehet Nagy Karolyt
— akar némi ¢éllel is, allampénzigyi
teljesitményével kapcsolatban — kdz-
gazdaszként minGsiteni? Ez a szakma
a legjobb akarattal is csak 6t, de sok-
kal inkabb tiz évszazaddal késébb je-
lent meg ezen a néven Europaban.

149. old.: Saint-Denis varosa ma
éppen nem tartozik Parizshoz, ahogy
a szerzO gondolja. Kis hiba, de ez is
jelzi a feltiletességét.

202. old.: A korai irorszagi konyv-
miivészet remekmivei (mint a Book of
Kells) még kozvetve sem tekinthetdk
az angolszasz mlvészet darabjainak.
Az irek mindig hatarozottan elharitjak,
hogy angolszaszoknak tekintsék Gket.

416. old.: ,,...Santiago de Compos-
telaban, ahova Jakab apostol teste a
tengeren sodrodott...” Ez a félmon-
dat szinte a jerevani radio jelentései-
hez mélt6. A varos nem a tenger
mellett, hanem vagy 60 km-re tdle
fekszik. Jakab testét 44-ben, martir-
halala utan allitélag tanitvanyai szal-
litottak titokban Galiciaba, sodrddas-
rél sz6 sem volt. Santiago de Com-
postela katedralisat pedig azon a he-
lyen épitették a XI. szazadban, ahol a
legenda szerint 813-ban egy remete —
csillag fénysugarat kovetve — megta-
lalta Szent Jakab sirjat.

Most nézziik a szerzd és a fordito
kozos ,,dicsOséglistajat”:

99. old.: A térképek szerkesztése €s
forditasa esetenként az olvaso kicsu-
folasaval ér fel. Itt példaul Nagy Ka-

roly birodalmat abrazoljak ugy, hogy
egyes foldrajzi nevek magyarul szere-
pelnek, masok német valtozatban
maradtak. Nem igaz, hogy a cordo-
bai kalifatus akkor kiterjedt volna az
Ibériai-félsziget csaknem egészére
(csak a Pireneusok egy keskeny savja
nélkiil), ahogy a térkép jelzi. A félszi-
get északi része sohasem kerilt kiza-
rélagos mor uralom ala, sét a mai
Portugalia északi tartomanyaiban is
csak néhany évtizedes, s nem is teljes
kord volt a mor hatalom (José Her-
mano da Saraiva: Historia consica de
Portugal. Coleccao Saber, Publica-
¢oes Europa-América, Lisboa, 1987.
11. kiad. 33. old.).

Van a kdnyvben mas ijesztd térkép
is. Példaul a 346-347. oldalon az (ak-
kori) ezredfordulé Eurdpajat latjuk

ota tizenhét év alatt tizenhét kdnyvet publikalt, igen
valtozatos témakban. Konyveinek jelentds része
Friedell sz6vegeinek kiadasa vagy rola irt tanulmany,
a fennmarado témak kozt pedig egyarant megtalal-
juk a pingpongot és a hulldcsillagok okozta térténel-
mi katasztrofakat. 1988 ota irasai els6sorban krono-
l6giai problémakkal foglalkoznak, f6ként az egyipto-
mi és persze a kitalalt Karoling-torténelmet vizsgal-
va. Ujabb keletd konyveit rendszerint Illig sajat ki-
adoja, a Mantis publikalta, amelynek megragado jel-
képe az imadkozo saska (mantis). A hasonlosag Illig
internetes neve (mantisillig) és a kiadéi embléma
kozott valamiféle azonossagtudatra utal.

Illig sok részletet homalyban hagy, amikor az out-
sider provokativ szerepében tetszelegve, dnelégiilten
beszamol arrdl, hogyan sokkolta a Kiralalt kozépkor a
hivatalos tudomanyos kozéletet. Ezek kozé tartozik
az is, hogyan tudott ilyen sok kdnyvet ilyen révid id6
alatt megirni, s ezen beliil mindenekel6tt az, hogy
miféle kutatas all a rengeteg szakmunkat idéz6 Kira-
lalr kozépkor megirasanak hatterében. Egyetlen va-
laszt tartok elképzelhetének, méghozza azt, hogy Il-
lig segédekkel dolgozott, akik célratéréen a német
szakirodalomra koncentraltak. Stephen Ambrose ¢és
Doris Kearns Goodwin ujabb vizsgalatai bebizonyi-
tottak, hogy ez a tipusi munkamegosztas elkeriilhe-

gyon ritkan valami sovany értékre leljenek az id6
romjai kozt. Méltatlannak tartom azt is, hogy Illig
hivalkodva eléfutaraként emliti Wilhelm Kammei-
ert, egy masik ,,outsidert”, akit az a hipotézise tett
nevetség targyava a tudomany intézményes képvi-
seldinek szemében, amely szerint az 1300-at meg-
el6z6 kdzépkori torténelem teljes egészében hamisit-
vany (222-223. old.).

Talan segit tisztabban latni, ha 6sszefoglalom Illig
elméletét. A nagy csalas ugy sziiletett, hogy III. Ott6
csaszar és II. Szilveszter papa Osszebeszélt. Otto ta-
lan bizanci anyja, Theophano tanacsait és a sajat, bi-
rodalmi dicséséget kergeté almait kovetve igényt
formalt azokra az apokaliptikus dimenzidkra, ame-
lyeket a Szentirasban megjévendolt egyetemes és ez-
redéves uralkodo szerepe kinalt. Az egyetlen nehéz-
ség az volt, hogy torténetesen a VII. szazadban élt.
Hogy megval6sitsa millenniumi almait, 1000-ig né-
hany szaz évet at kellett volna ugrania. A megoldast
II. Szilveszter csillagaszati tudomanya kinalta,
amelynek segitségével az egyhazi naptarat gyorsitott
mozgasba hoztak, majd a cél kozelében zok-
ken6mentesen az id6k normalis menetéhez igazitot-
tak. Hamisitasban jaratos bizanci szakértOk segitsé-

11 m Wilde: i. m. 51. old.
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gét is igénybe véve a papa a teljes egyhazi intéz-
ményt mozgodsitotta, hogy a ,kitalalt” évszazadokat
és 1étrehozand¢é vilagukat kelléen dokumentaljak.
Végsb soron papai 0sszeeskiivésrdl van szo.

A csalas teljes kidolgozasa sok évet vett igénybe. A
fikcio, amelyet mi Karoling-kulturaként ismeriink,
csak Barbarossa Frigyes uralkodasa végére készult el
teljes egészében. Az aacheni kdpolna, ez a mester-
m, amelynek épitése csak az invesztitiraharc idején

idGeltolédasanak kiegyenlitése volt. Miért vont le a
papa tiz napot tizenkét vagy tizenharom helyett,
tigyesen fedezve a millenniumi csalast? Itt talalta
meg Illig a dont6 targyi bizonyitékot, ez a kérdés ve-
zette ,,megdobbentd” téziséhez.

Tulsagosan kiterjedt téma ez ahhoz, mondja Illig,
hogy egyetlen kotetben dolgozza fel. Azt igéri, kony-
vek egész sorozatat szenteli majd a kitalalt kozépkor-
nak, nem is beszélve tovabbi cikkekrdl, amelyeket

néhany német foldrajzi névvel (Kons-
tantinopel, Nowgorod, Tirnowo). A
legszebb, hogy az eredetiben elirt
»Zypren” (azaz Zypern, tehat Ciprus)
itt sem valtozott meg. Es: Alba Iulia,
illetve Karlsburg akkor még és utana
is jo darabig Gyulafehérvar volt.

103. old.: A magyarul Oroszlan-
6bol néven ismert mediterran tenger-
parti kanyarulat itt eredeti francia
nevén, Golfe du Lionként szerepel. A
szerz6 valdszintileg nem vette a fa-
radsagot, hogy ezt leforditsa német-
re, a fordité pedig meghagyta a nem
magyar valtozatot.

121. old.: ¥. M. Shukow az iroda-
lomjegyzékbol vélhetden (egy hatva-
nas ¢évekbeli keletnémet szakkdnyv
szerzOjeként) szovjet torténész. Ha
német helyesirast hasznalunk, akkor

is Schukow, de magyarul ezt az orosz
nevet Zsukovként irjuk at.

196. old.: Az ,,école du Rhin” nem
»rajnai iskola” véletlenil? Itt egy ko-
dexmihely egyik lehetséges szinhe-
lyeként szerepel, tehat a kifejezés fel-
bukkanasa nem is teljesen érthetd.

Most pedig 1épjen el6 egyedil a
forditdé a megérdemelt elismerésért:

A fordité nem ismeri szamos német
foldrajzi név magyar megfeleldjét, il-
letve azt a nem német nyelvl valtoza-
tat, amelyet a magyarban hasznalnak.
Amikor a Liittich varosnévvel talalko-
zunk, nem deril ki, hogy az a francia
nyelvl belgiumi orszagrész vilagszerte
Liége-ként ismert varosa (49. old.).
Még szebb, hogy a fordité néhol (87.
old.) Szaszorszagot német nevén,
Sachsenként hagyja benne a széveg-

ben. A flandriai Leuven varosa ugyan-
csak német nevén, Lowenként szere-
pel (258. old.), ismerjen ra, aki tud.

Az Augsburg kozeli Lechfeld neve
magyarul ,,a Lech mezeje” (52. old.),
ahol a magyar hadak 955-ben elszen-
vedték csufos és elgondolkodtato ve-
reségliket. A forditd ezt a nevet akkor
is német valtozataban kozli, amikor —
késObb a szovegben — kifejezetten az
emlitett csatardl szol (333. old.).

Az angol Wessexi Alfréd kiraly nem
volt német, hogy Alfred von Wessex
névvel illesse a forditdé (100. old.).
Nyilvan nem tudta, hogy Wessex an-
gol, nem pedig német tartomany
még ma is.

Ujabb csufolddas az olvasdval. A
konyvben sok mas helyen korrektiil
(példaul a 261. oldalon) a Fambor

fejez6dott be teljesen (980-1090), Iényegében szali
éptletként all el6ttiink (191-192. old.). A fikcidt,
amelynek Nagy Karoly kitalalasaval a papa és a csa-
szar életet adott, végiil egy ellenpapa (III. Paszkal)
szentesitette egy masik csaszar (Barbarossa Frigyes)
kozremiikddésével 1165-ben.

A Gergely-naptar 1582-es bevezetésével arulkodo
momentumhoz érkeziink. Illig mélyére tekint — mint
fogalmaz — ,,a forrasok homalyanak” (68. old.), és
ugy talalja, hogy a Gergely-féle naptarreform ter-
vezOi csillagaszati szamitasaik soran szembestltek
azzal, hogy mintegy haromszaz képzeletbeli év log a
leveg6ben. Kovetkezésképp, ha 6sszhangba akartak
hozni az egyhazi naptarat a csillagaszati idGszamitas-
sal, ki kellett vonniuk tizenkét vagy tizenharom na-
pot. Bizonyos meg nem nevezett okokbdl gy hata-
roztak, nem vallaljak szamitasaik konzekvenciait, és
csak tiz napot vesznek el a naptarbol. Védekezésul
azzal érveltek, hogy valdjaban az els6 niceai 6kume-
nikus zsinat (325) iddszamitasahoz térnek vissza.
Ezzel a fondorlattal tulajdonképpen atvették a Roma
altal skizmatikusnak tartott keleti egyhaz naptarat,
és napirendre tértek a haromszaz nem létezd év
problémaja felett. Illiget nem gydzi meg XVI. Ger-
gely érvelése, hogy célja nem a Julius Caesar kora
ota, hanem csupan a niceai zsinat ota eltelt korszak

folyoirataban, a Zeitspriingében jelentet meg. (Illig
folyoirata nem azonos a frankfurti Kora Ujkori
Kutatokézpont 1997 ota megjelend, ugyancsak
Zeiutspriinge cima folyoirataval [a szerk.]).

Most térek ki arra a szerszamra, amelyet megfe-
leléen forgatva Illig a tényekbdl elméletét kifaragja:
»1llig borotvajara”. Illig borotvajanak elve igy foglal-
hato 6ssze: ,torténelmi korok sziikségteleniil nem
tételezend6k.” A borotva kettds a priori pengével
mukodik. Az elsé penge nem mas, mint az ,,esse est
percipi” elv, azazhogy ,létezni annyi, mint észleltnek
lenni”. Ez azt jelenti, hogy valaminek a torténelmi
l1éte attol fiigg, hogy észlelték-e. A ,,néma ¢és jelen-
téktelen Milton”, aki ugy élte le életét, halt meg, és
lett eltemetve egy vidéki templomkertben, hogy
egyetlen ismerGse sem hagyott feljegyzést rdla, soha-
sem létezett. A fa, amely ugy dolt ki az erdében,
hogy annak nem volt szem- és fiiltantja, nem is ddlt
ki. A ,létezni annyi, mint észleltnek lenni” egyenes
kovetkezménye, hogy az észlelés nemcsak valosago-
sabb, mint az észlelt dolog, hanem maga a valdsag.
Oscar Wilde a lényegre tapintott, amikor nem az
embert, hanem az arcképet tartotta ,az igazi Dorian
Graynek”."

Bortonlelkészként sok emberrel talalkoztam, aki
kiviilallonak érezte magat, és minden porcikajaban
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meg volt gy6zddve arrdl, hogy az észlelés az egyetlen

valosag.

Az els6 pengére, az esse est percipi elvre épul Illig
tétele, mely szerint Nagy Karoly, a fantomszazadok
Osszes tobbi szerepldjével egyiitt muialkotas, tiszta
fikcid, amit végiil valosagnak fogadtak el. Bar a pen-
ge Illig kezében kimondottan III. Ottd, II. Szilvesz-
ter és konspirator barataik 6nkivetitésére alkalmazta-
tik, az az altalanos szabaly, hogy minden arckép va-

rulhet.

A bortonben egy nem észlelt ok néhany fogadba ke-

Az elbeszélés, amelyet Illig borotvajaval megfor-
mal, sokat koszonhet a Salon des Refusés (kiviilallok
tarsasaga) egy masik tagjanak, Egon Friedellnek, 1é-
nyegesen tobbet egyébként, mint Wilhelm Kammei-
ernek. Illig Friedell iranti intellektualis vonzodasa
legkésGbb a Friedellrdl irott disszertacid idejébdl
keltezddik, majd a késébbiekben, amikor évrdl évre

Lajos név szerepel a Nagy Karolyt
kovetd csaszarként. A 113. oldalon
azonban Jambor Ludvig lett,

Szegény Tours-i Gergely! Ot magya-
rul ezen a néven, esetleg eredeti fran-
cia valtozatban Grégoire de Tours-ként
ismerjiik. A forditonak azonban a né-
met széveghez hiven Gregor von Tours
marad (137. old.). A 195. oldalon vi-
szont mar a magyar név szerepel.
Ujabb lehetséges bizonyiték a tobb-
szereplds forditoi csapat 1étezésére.
Hasonld a 478. oldalon: Suger von
Saint-Denis apat. Ha a név magyar
formaban egyébként nem hasznalatos
— az eredeti francia ,,Suger de Saint-
Denis” alak jobb lett volna, valoszi-
nileg mar a szerzotol.

Keverednek a svajci foldrajzi ne-
vek. Egy francia falunév mellé a for-

dité a megfeleld Valais kanton német
nevét (Wallis) teszi az eredeti széveg
szerint (155. old.). Magyarul itt is az
adott vidék nyelvhasznalatat kellett
volna kdvetni.

A forditd szerint az aacheni Schatz-
kammerban (kiemelés nincs az erede-
tiben) Oriznek egy értékes kelmeét
(155. old.). Ez azonban nem varos-
rész, hanem a szo jelentése szerint
kincstar.

A lapislazuli féldragakd, ahogy ezt a
szoveg is irja, am foldrajzi névként je-
lenik meg: ,,...a Lapislazulibdl szarma-
z6 ultramarin”. Ez sajnos nem ugyan-
azt jelenti, mint hogy, mondjuk: ,,...az
ultramarin lapislazuli-szarmazék™.

Tobb helyen eléfordul, hogy a la-
tin nevek német valtozata nem keril
at magyar irasmodba. Nem biztos,

hogy minden magyar olvaso raismer
Suetoniusra a Sueton névbdl (228.
old.). Galenus sem Galen magyarul
(311. old.).

A ,,dadogdé Notker” név németiil
,»Notker der Stammler”. Az eredeti-
ben azonban nyilvan ,,mit Notker
dem Stammler” szerepel, a forditd
pedig a ,,mir” miatti ,,dem”-et egysze-
rlien bennehagyta a névben. Ugy irja
tehat, hogy: ,,Es mi a helyzet Notker
dem Stammlerrel...?” (229. old.)

Aprosag, de nem udvarias dolog a
Régine n6i név Régime-ként valo el-
irasa (261. old.). Kiralyné helyett
rendszer...?

A ,,csaszaranya” (334. old.) (;,Kaiser-
mutter”) magyarul nem létezd szo,
hanem rossz tiikorforditas. Az anya-
csaszarné viszont hasznalhato.

l6jaban a mlvész dnarcképe, egyarant vonatkozik a
torténelemtudomany ,,insidereire” és ,,outsidereire”.

Illig borotvajanak masodik pengéje megint egy elv,
amely kimondja, hogy minden okozatnak megvan a
maga oka: quod movetur ab alio moverur (mindent,
ami mozog, valami mas mozgat). Illig akkor alkal-
mazza ezt a pengét, amikor arrdl ir, hogy Nagy Ka-
roly és az ugynevezett Karoling-reneszansz nem is
létezhetett, mert az oly sokféle teriileten (politikai
egység, épitészet, irodalom, oktatas és teologia) fel-
mutatott kimagaslé eredményei el6zmények nélkiil,
a semmibdl sziilettek, és mindenféle folytatas nélkiil
lettek romma. A Nagy Karoly palotakapolnajanak
tartott aacheni kapolna e masodik penge egyik aldo-
zata. A kozponti kupolaval kezdve Illig huszonha-
rom tovabbi épitészeti sajatossagot tesz vizsgalat tar-
gyava. Mindegyikrdl azt allitja, hogy el6zmény és
kovetkezmény nélkiili anakronizmus a VIII. és IX.
szazadban, am tOkéletesen beilleszthet6 a X—XI. sza-
zad épitészetébe. Az elsé pengét (Iétezni annyi, mint
észleltnek lenni) a masodikon (minden okozatnak
megvan a maga oka) jol megélesitve Illig nem ad lét-
jogot elézmény nélkiili vagy megszakitott folyamat-
nak, még kevésbé spontan felfedezésnek. Szerinte,
amit nem észleliink, legyen az ok vagy okozat, nem

letezik.

elkoboztak.

szerkesztette €s publikalta Friedell irdsait, tovabb
mélyiilt. Friedell tobbszorosen is outsider volt. Mo-
ritz Friedmann, sikeres selyemkereskedd fiaként bé-
csi zsidonak sziiletett. Apja halala utan jelentds va-
gyont 6rokolvén, az asszimilacio utjara lépett, felvet-
te a lutheranus vallast (1897 kortil), és nevét kétszer
is megvaltoztatta, Friedmannrol a Friedlaender név-
valtozat kozbeiktatasaval (1916) Friedellre. Ez sem
védte meg azonban attdl, hogy irasait 1935 utan a
politikai fejlemények hatasara Ausztriaban és Né-
metorszagban betiltsak. Torténelmi munkait 1937-
ben a nemzetiszocializmussal 0sszeegyeztethetet-
lennek nyilvanitottak. Amikor az Anschluss utan a
Gestapo meglatogatta otthonaban (1938), Friedell
kiesett (a hivatalos verzid szerint 6ngyilkossagi szan-
dékkal kiugrott) az ablakon, és meghalt. Vagyonat

Friedell outsider volt, nemcsak mint zsidd, hanem
mint muvelt dilettans, akinek se egyetemi, se mas-
milyen szakmai allasa nem volt. A szinhaz félvilagi
kozege nagy hatassal volt ra. Mint kritikus, rendez6
és szinész dolgozott, néhany évig egylittmukodott
Max Reinhardttal is. A szinhazi munkaban val6 jar-
tassaga €s tapasztalatai alapjan a valdsagot mint bi-

12 m Interview: http://www.cpw-online.com/illig1.htm
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zonyos esetekben a rendezdi akarathoz igazithatd
befogadoi folyamatot képzelte el, s az id6t is valami
modosithatonak, fliggvénynek, jelesiil az ember altal
létrehozott és befolyasolt valdsag fliggvényének.

A manipulalt valosagrol és idordl alkotott némely
elképzelése hatassal volt a torténelemmel kapcsola-
tos elméleteire is, amint azt a halalaval befejezetle-
nul maradt mave, Az wkori kultiira torténete tukrdzi.
Az 1d6 mesterséges befolyasolasa kiillonosen lenyu-

egy tervrajz precizitasabol. A Kitalalt kozépkort ol-
vasgatva minden rész egyarant a Karoling-kor me-
chanikus kiiiritését nyujtja a forrasok ujradatalasa-
val. Minden rész egy modul. Minden modul ugyan-
azzal a képlettel analizalja targyat. Ez a szabalyszer(i-
ség az a priori, az Illig duplapengéjli borotvaja sze-
rinti okoskodas kovetkezménye. Egy ilyen képlet- és
szabalyszer( levezetés nem képes kezelni azokat a
kiilonbségeket, amelyek a bizonyitékok kiillonbzd

Az Ivan Illich nevet (az illetd a hetve-
nes évek egyik nyugati sztar-tarsada-
lomtuddsa volt, aki példaul az okta-
tas vilagvalsagarol irva szerzett maga-
nak millidnyi olvasot) a magyar szo-
veg kéretleniil oroszositja, igy a torté-
nészkedésre is vallalkozo s itt akként
megemlitett (dm nem hivatkozott)
szerz0 Ivan Iljicsként bukkan fel
(338. old.). Az olvas6 meg torheti a
fejét, mire is emlékszik Tolsztojbol,
és mi koze lehet a kisregény hdsének
a sotét kozépkorhoz.

A cordobai kalifadinasztia neve
magyarul: Omajjadok. A forditd hol
Omayyadent ir (356-357. old), mert
a német eredetivel azért nem lehet
nagy baj, hol meg (de csak két sorral
lejjebb) ugrik egy nagyot az ismeret-
lenbe, és magyaritani probal. Igy el is

jut az Omayyadokig, ami kétségtele-
niil jobb, mint a semmi.

A nem létezd kontrollszerkeszté nem
vehette észre, hogy a spanyol fi bet
valamelyik konverzié kozben minde-
niitt 0-va valtozott at. Ez aztan igy is
maradt, és Vifiasbol Vidas, Bafiosbol
meg Bados lett (359-360. old.).

Ha egy kéretlen kontrollszerkesztd
lehet szubjektiv, a kovetkez6 mondat
a kedvence az egész konyvbdl: ,,Ma-
gyarorszag, mint egyhazi provincia
Gran érsekségben kapja meg a hie-
rarchikus csucsat.” (440. old.) Nos,
csak annyit kell latnunk a megfejtés-
hez: Gran a német neve Esztergom-
nak. A fordit6 ezt sem tudja?

A Chiemgau egy bajor kisrégio. Bir-
tokos esetben Chiemgaus. S hogy szol
a magyar szoveg? ,,Chiemgaus szent-

jeiben” (461. old.). Mindezek utan
az olvasé joggal var dorgedelmet a
kiadoi és a szerkesztdi etika jelenlegi
allapotarol Magyarorszagon, de meg-
kimélem ett6l, mert ezt a tiradat £6-
l6slegesnek tartom a leirtak utan.
Mindenki maga dontse el, a fentiek
utan nekivag-e a konyvnek ebben a
magyar forditdsban. Ha a finoman
fogalmazva is eredeti, szaktorténé-
szek szerint azonban legalabbis szen-
zaciohajhasz tézissel meg akar ismer-
kedni, talan mégis ra kell beszélnem
a vallalkozasra. Azt ugyanis kétlem,
hogy belathaté idén belil ennek a
konyvnek ujabb magyar forditasara
barki vallalkoznék. Kiilonosen ugy,
hogy — nem ugy, mint most — a nevét
is adja hozza. [ ]
Torok Adam

gbzte, kivalt miutan elolvasta H. G. Wells Idogépét
(1895). Wellsszel fel is vette a kapcsolatot, és Wells
batoritasara irta meg az Urazds az idégéppel cimi kis
konyvét (kés6bbi, 1946-0s posztumusz kiadasanak
cime: Az idégép visszatérése), amelyben az utazdk
visszamennek az idében, hogy 1j kulturat alapitsa-
nak, Atlantiszt.

A torténelem, érvelt Friedell, nem tudomanyos,
hanem muvészi (vagy muvi) és moralis természet(.
Az ,esse est percipi” szinte tokéletes forditasat adva,
kijelentette: ,,Daf3 die Dinge geschehen, ist nichts;
daf3 sie gewusst werden, ist alles.” (Az, hogy a dol-
gok megtorténnek, még semmi; az, hogy tudunk ro-
luk, minden.) Hogy az eseményekrdl hogyan szer-
zink tudomast, az mar a koltészet kérdése.

Illig megjegyzi, hogy Friedell kultartorténeti nar-
rativajanak provokativ gondolatai nagy hatassal vol-
tak rd. Azonban, folytatja, kitért zsidoként Friedell-
nek elmaradott képzetei voltak a kereszténységrol, és
soha nem szant méltd figyelmet a ,,vallasos kdzép-
kornak”, ahogyan Illig tette."

Az elézmények kozt, amelyek az Eurdpa qjrairt
torténelmérdl szolo Illig-féle beszamolohoz vezettek,
fontos szerep illeti meg Friedellt, nem utolsésorban
mint a multba visszatér6 és ott Uj kulturat teremto
utazd képzetét. Illig eléadasaban viszont van valami

tipusait éppolyan Osszevethetetlenné teszik, mint
amennyire nem Osszehasonlithato egy alma és egy
narancs. Felismerhet6 azonban, hogy e modszer a
rendszerelemzés egyik munkafazisanak — az adatok
modellezésének vagy talan az adatbazis megtervezé-
sének — az alkalmazasa.

Kiilon6s moédon azonban a rendszerelemzés két
masik dsszetevdje, a folyamatmodellezés és az érté-
kelés feltin6en hianyzik a Kitalalr kzépkorbdl. Az
Onkritikus modszer hianya, amely e két tertileten
mutatkozik, alaassa Illig 6sszetett és hipotetikus el-
méletének megbizhatdsagat, s6t duplapengés borot-
vajanak hasznalati értékét is kétségessé teszi.

Illig valédi személyiségek nélkiil modellezi adatba-
zisat. Nevek feltlinnek ugyan a torténetében, jelle-
mek azonban nem. Ha folyamatmodellezést és -
értékelést is alkalmaz, elkertlhetetlentl szembesul-
nie kellett volna az emberi valdszinttlenséggel mind
az intézményekkel, mind az egyes személyekkel kap-
csolatban.

Végiil is a halottak hangja, barhogy igyekszik is Il-
lig elfojtani, tisztan és hangosan szol. Illig abbol in-
dult ki, hogy e halottak mind fikciok, akiket azért
agyaltak ki, hogy III. Ott6 ezeréves uralmat eléké-
szitsék. A kérdéses szovegek puszta mennyiségén €s
megragadd valtozatossagan til azonban minden



